BREEDIJK’S CHOICE MENU

Duo von der Ente | Selleriemousse | Apfelmeringue | Rotkohlsorbet
Duo of Duck | Celery Mousse | Apple meringue | Red cabbage sorbet
Duo de canard | Mousse de céleri | Meringue aux pommes | Sorbet au chou rouge

* % %
Riccota Zucchini Gnocchi | Lachs | Spinat | Parmesan | Triiffel

Ricotta zucchini gnocchi | Salmon | Spinach | Parmesan | Truffle
Gnocchi a la ricotta et a la courgette | Saumon | Epinards | Parmesan | Truffes

% % %
Doradenfilet | Kiirbis | Vongole | Kalamaretti | Fenchelcreme | Zwiebelmousseline

Sea bream fillet | Pumpkin | Clams | Calamari | Fennel cream | Onion mousseline
Filet de dorade | Potiron | Palourdes | Supions | Créme de fenouil | Mousseline d'oignons

% % %
Kalbsriicken | Passionsfrucht-Basilikumkruste | Steckriiben | R6mische Nocke | Honig

Saddle of veal | Passion fruit basil crust | Turnips | Roman gnocchi | Honey
Selle de veau | Crolite au fruit de la passion et au basilic | Navet | Gnocchi a la romaine | Miel

% % %

Auserlesene Kase aus der Schweiz und Italien

Selected cheese from Switzerland and Italy
Sélection de fromage de Suisse et d'ltalie

¥* % ¥
Zitrone | Olivenol | Basilikum | Mandel

Lemon | Olive oil | Basil | Almond
Citron | Huile d'olive | Basilic | Amande

Menupreis | Menu price | Prix du menu
Menu 3 Gange | courses | plats 95 Menu 5 Gange | courses | plats 125
Menu 4 Gange | courses | plats 110 Menu 6 Gange | courses | plats 140

WEINBEGLEITUNG ZU IHREM MENU

Weinbegleitung 3 Gange 40 Weinbegleitung 5 Ginge 60
wine accompaniment 3 courses wine accompaniment 5 courses
Weinbegleitung 4 Giange 50 Weinbegleitung 6 Giange 70
wine accompaniment 4 courses wine accompaniment 6 courses

Ab 21 Uhr diirfen Sie bis zu 3 Gangen wiahlen | after 9 pm you can choose up to 3 courses | Aprés 21 heures, vous pouvez choisir jusqu'a 3 plats.
Fir ein & la carte Gericht anstelle eines Ganges, berechnen wir einen Zuschlag von 10 CHF

For a a la carte dish instead of a course, we surcharge of 10 CHF

Pour un changement de plat nous vous facturons 10 CHF

Alle Preisangaben verstehen sich in CHF (Schweizer Franken) inklusive der gesetzlichen Mehrwertsteuer

All prices in CHF incl. VAT

Tous les prix sont en CHF (francs suisses), y compris la TVA de 8,1%

Weine solange Vorrat reicht | Wine while stocked | Vin sélon du stock



